1 Absender (Name, Anschrift, Land) / Sender (name, address, couniry)
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

gg;recm%?bhHsi Co. KG Anlagenbau zur Holzbearbeitung INTERNATIONAL CONSIGNMENT
c
No.: 23139-
D-53940 Hellenthal e
Deutschland Dete Betscwng senest v e geprtvigen Aomusir e SevmmGen T cage s e et ey s 1 e

2 Empfanger Name, Anschrift, Land) / Consignee (name, address, country) 16
2 2 * 5 Frachtfihrer (Mame, Anschrift, Land) / Carrier (name, adress, country)
Mercer Torgau GmbH & Co. KG profreight logistic gmbh
Sc_)orstweg 1 INTERNATIONAL LOGISTIC GROUP
e 4860 Torgau Schwachhauser Heerstrale 63
eutschland D-28211 Bremen
3 Auslieferungort des Gutes (Ort, Land) / Place of delivery of the goods (place, country) 17 Machfolgende Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land) / $uccess'we carrers (name, adress, country)

X

Ot/ Place D-04860 Torgau
Land / Country Deutschland g .-:;
L o i  l i
4 onund Tag der Ubemahme des Guies / Place and date laking over the goods | s/
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Datum / Data 22.01.2025 4
5 Beigefugte Dokumente / D Y
Ladeliste 23139-29
6 Kennzeichen und Nummem 7 Anzahl der P: ¥ 8 An der i L 9 i des Gutes 10 istil 11 gewichl in kg 12 Umfang in cbm
Marks and Nos Number of packages Metod of packing Mature of the goods Statistical number Gross weight in kg Volume in cbm
23139-29 1 Ladung Maschinenteile 8.750 kg
Projekt: Umbau Rundholzplatz 4
Bei Ankunft Herrn Mario Anders anrufen: Mobil: +49 1522 13 49 412
LKW wird an der Pforte abgeholt.
UN-NR. | UN-no Klasse / Class Ziffer / Number Buchstabe / Letter ADR
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Fracht / Carniage charges
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Unterschrift, dass die Ladungssicherung Zuschiage / Balance
ordnungsgemiR durchgefiihrt wurde. 1| Supplem charges
Sonstiges ! Miscellaneous
(Gesamtsumme / Total to be paid
14 Riickerstattung / Cazh on deliver
1 5 Frachtzahlungsanweisungen / instruktion as to payement for carriage i?.o A inbarungen ! Special ag
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DAP-04860 Torgau (INCOTERMS 2020)
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- / =
0,/ / /7 _” 1)
1 269 /7 /Eve

%



1 Absander (Name, Anschrift, Land) / Sender (name, address, country)
HOLTEC GmbH & Co. KG Anlagenbau zur Holzbearbeitung
Dommersbach 52
D-53940 Hellenthal
Deutschland

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT

No.: 23139-29

Dhae Belirierung Lriifieg: iz ener gegenizigen Abmactung den B
e | uber cen i 1 e o

&
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2 Empfanger Name, Anschrift, Land) / Consignee (name, address, country)
Mercer Torgau GmbH & Co. KG
Forstweg 1
D-04860 Torgau
Deutschland

16 Frachtfihrer {Name, Anschrift, Land) / Carrier (name, adress, country)
profreight logistic gmbh

INTERNATIONAL LOGISTIC GRQUP
Schwachhauser HeerstraRe 63

D-28211 Bremen

3 Auslieferungort des Gutes (O, Land) / Place of delivery of the goods (place, country)

D-04860 Torgau
Deutschiand

Ort / Place
Land / Country

1 7 Nachfolgende Frachtfihrer (Mamge, Anschrifi, Land) / Successive carriers (name, adress, country)

ol %

4 Ort und Tag der Ubemahme des Gutes / Place and date taking over the goods

L l

Marks and Nos MNumber of packages Metod of packing

23139-29 1 Ladung
Projekt: Umbau Rundholzplatz 4

LKW wird an der Pforte abgeholt.

Nature of the goods

Maschinenteile

Bei Ankunft Herrn Mario Anders anrufen: Mobil: +49 1522 13 49 412

ot/ Place D-02906 Jankendorf
Land / Country Deutschland 18 und gen der f I Carrier’s reservations and observations
Datum / Data 22.01.2025
5 Esigefiigte Dok /D 1t
Ladeliste 23139-29
6 Kennzeichen und Nummem 7 Anzahl der Packsticke 8 Art der Verpackung 9 Bezeichnung des Gutes 10 st 118 gewicht in kg 12 Umfang in cbm

Statistical number Gross weight in kg Violume in cbm

8.750 kg
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Unterschrift, dass die Ladungssicherung

Zuschlage / Balance
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ordnungsgemaR durchgefiihrt wurde.

ihren /
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|Gesamisumme / Total to be paid

14 Riickerstatiung / Cash on deliver

15 F g isungen / ir as to for iag |20 B |/ Special
Frei/ Carriage paid DAP-04860 Torgau (INCOTERMS 2020)
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